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Comb attachments in 3, 6, 9 and 12 mm 
 Kamme i 3, 6, 9 og 12 mm

Adjustable comb from 1-9 mm 
Justerbar kam med 1-9 mm

Four different trimmer heads 
Fire forskellige trimmerhoveder

Can be rinsed under water 
Kan skylles under vand

Digital LED display with battery indicator 
Digitalt LED-display med batteriindikator

Up to 2.5 hours of operating time 
Op til 2,5 timers brugstid

USB-C cable, oil bottle and cleaning brush included 
USB-C-kabel, olieflaske og rensebørste medfølger

DANSK	 3

ENGLISH	 11

NORSK	 18

SVENSKA	25
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TRIMMERSÆT
BRUGSANVISNING
Læs brugsanvisningen omhyggeligt, før du bruger den, og opbevar den korrekt.

VIGTIGE BEMÆRKNINGER
1.	 Det er forbudt at trække stikket ud af netledningen med våde hænder for at undgå 

elektrisk stød.

2.	 Sørg for, at den nominelle spænding, der er angivet på den elektriske barbermaski-
ne, svarer til udgangsspændingen på den anvendte opladningsenhed.

3.	 Hvis den elektriske barbermaskine er beskadiget, må du ikke bruge den igen. 
Håndter den i henhold til fejltypen, og send den om nødvendigt til reparation i vores 
vedligeholdelsesafdeling.

4.	 Apparatet kan bruges af børn fra 8 år og opefter og personer med nedsatte fysiske, 
sensoriske eller mentale evner eller manglende erfaring og viden, hvis de er blevet 
overvåget eller instrueret i at bruge apparatet på en sikker måde og forstår de invol-
verede farer.

5.	 Rengøring og brugervedligeholdelse må ikke foretages af børn uden opsyn.

6.	 ADVARSEL: Hold apparatet tørt.

7.	 ADVARSEL: Brug ikke dette apparat i nærheden af badekar, brusere, 
håndvaske eller andre beholdere, der indeholder vand. 

8.	 Dette apparat indeholder batterier, som kun kan udskiftes af faglærte personer.

9.	 Brug kun dette apparat til den tilsigtede brug som beskrevet i denne manual.

10.	Dette produkt kan kun oplades med den tilhørende netledning. Brug ikke tilbehør, 
der ikke er leveret af firmaet sammen med dette produkt.

11.	 Kontroller, om knivnettet er beskadiget eller deformeret før brug, så du ikke beska-
diger din hud.

12.	Brug ikke saltvand, varmt vand over 60 °C, fortynder, benzin, alkohol eller andre 
kemikalier til at rengøre den elektriske barbermaskine.

13.	Når du rejser, skal du sørge for at sætte beskyttelsesdækslet på den elektriske bar-
bermaskine for at beskytte det elektriske barberbladsnet.

14.	Under brug og opladning vil den elektriske barbermaskine generere en smule var-
me, hvilket er et normalt fænomen, så vær sikker på at bruge den.

15.	Oplad ikke den elektriske barbermaskine i længere tid.

16.	Det anbefales at oplade, bruge og opbevare den elektriske barbermaskine ved en 
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temperatur mellem 5°C og 35°C. Opbevar ikke din barbermaskine i direkte sollys 
eller andre varmekilder.

BESKRIVELSE

1.	 Trimmer i fuld størrelse

2.	 Hus i aluminiumsskal

3.	 ON/OFF-kontakt

4.	 Påmindelse om batteri

5.	 Mikro-shaver

6.	 Præcisionstrimmer

7.	 øre-/næsetrimmer

8.	 Designtrimmer

9.	 grænsekamme a-d

10.	USB-kabel (5V1A oplader kan anvendes)

DA



5

11.	 olieflaske

12.	Rengøringsbørste

SPECIFIKATION
Produkter: Grooming-sæt til mænd

Batteritype: Lithium-batteri

Opladningstid: 2 timer

Indgang: DC 5V 1A Nominel effekt: 5W

Brugstid: 150 minutter

KOM GODT I GANG
Rejselås og første brug

•	 Rejselåsen aktiveres før første brug.

•	 Tryk på tænd/sluk-knappen og hold den nede i 3 sekunder for at tænde for enhe-
den.

OPLADNING AF PRODUKTET
Før du bruger produktet første gang, skal du oplade det i 1,5 
time.

1.	 Sørg for, at enheden er slukket.

2.	 Tilslut USB-enden af opladningskablet til adapteren.

3.	 Sæt Type-C-stikket i enhedens opladningsport.

4.	 Displayet vil lyse op under opladningen.

Yderligere retningslinjer for batterier:

•	 Hvis produktet ikke har været brugt i 2-3 måneder, skal det oplades helt før brug.

•	 For at bevare batteriets ydeevne skal du lade det aflade helt hver 6. måned og 
derefter oplade det i 1,5 time.

Sæt alle skærehoveder og enheden tilbage i basen efter brug.
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FASTGØRELSE AF SKÆREHOVEDERNE
Udskiftning af skærehoveder

1.	 Apparatet bruger magnetiske skærehoveder, som er nemme at sætte på og tage 
af.

2.	 Sluk altid for apparatet, før du skifter tilbehør.

3.	 Sådan udskiftes et skærehoved:

	{ Fjern det nuværende hoved.

	{ Ret det nye skærehoved ind efter forbindelsesåbningen.

	{ Placer det korrekt, og tryk forsigtigt, indtil det låser sikkert på plads.

Metoder til at matche begrænsningskam til full-size trimmer/
præcisionstrimmer

Nej. Niveau Længde (mm)

1 1 3

2 2 6

3 3 9

4 4 12

Match trimmerens/præcisionstrimmerens begrænsningskam i fuld størrelse fra for til 
bag, afbalanceret indtil låsning 

med hovedets dele.

Fjern grænsekammen fra bagside til forside. Vælg forskellige positioner på 4 niveauer 
for trimmerens/præcisionstrimmerens begrænsningskam i fuld størrelse fra op og ned. 
(a-d)

Måder at matche justerbar begrænsningskam på (1-9 mm)

Nr. Niveau Længde (mm)

1 1 1

2 2 2

3 3 3

4 4 4

5 5 5

6 6 6

7 7 7
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8 8 8

9 9 9

Match trimmeren i fuld størrelse forfra og bagfra, så den er afbalanceret, indtil den 
låses med hoveddelene.

Fjern grænsekammen fra bagside til forside. Vælg forskellige positioner på 9 niveauer 
for trimmerens begrænsningskam i fuld størrelse fra op og ned.(e)

BRUGSANVISNING
Udtynding og trimning af skæg/hår

1.	 Sæt trimmekammen på trimmeren i fuld størrelse. Hvis det er første gang, du trim-
mer, skal du starte med den længste længdeindstilling.

2.	 Tænd for apparatet.

3.	 Placer den flade side af kammen mod din hud.

4.	 Bevæg langsomt trimmeren gennem håret. Gentag fra forskellige retninger, hvis 
det er nødvendigt.

5.	 Hvis der samler sig hår i kammen, skal du slukke for apparatet, fjerne kammen og 
børste eller skylle den ren.

Trimning af bakkenbarter

1.	 Hold apparatet med præcisionstrimmeren vendt mod dig.

2.	 Placer bladene let mod huden ved kanten af bakkenbarten.

3.	 Brug blide bevægelser langs kanten for at opnå den ønskede form.

Brug af mikroshaveren

1.	 Sæt micro shaveren på.

2.	 Hold apparatet i en vinkel på 45°, så mikroshaveren forsigtigt rører din hud.

3.	 Brug korte, kontrollerede bevægelser omkring skæg, overskæg og bakkenbarter.

4.	 Stræk huden med din frie hånd for at opnå bedre resultater.

Bemærk: Mikroshaveren er kun beregnet til detaljer og kanter. Den er ikke beregnet til 
fuld barbering. For en tæt barbering skal du bruge en almindelig elektrisk barbermaski-
ne.
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Fjernelse af øre- og næsehår

1.	 Sæt øre-/næsetrimmeren på.

2.	 Før forsigtigt trimmeren ind i øret eller næseboret.

3.	 Bevæg den forsigtigt ind og ud, mens du roterer den let.

Det er vigtigt: Før ikke trimmerhovedet mere end 6 mm ind i øret eller næseboret.

Påsætning og aftagning af trimmekam

Sørg altid for, at apparatet er slukket, før du skifter tilbehør.

TIPS TIL DE BEDSTE RESULTATER
•	 Skæg, overskæg og bakkenbarter skal være tørre, når de trimmes.

•	 Påfør ikke lotion før trimning.

•	 Kæm håret i vækstretningen, før du trimmer.

•	 Fjern trimmekammen, når:

	{ Definerer skægstubbe-kanter

	{ Trimning af halsudskæringen

	{ Formning af skæglinjen foran på halsen

RENGØRING OG VEDLIGEHOLDELSE
Efter hver brug

4.	 Sluk for apparatet.

5.	 Børst løse hår væk, eller skyl trimmekammen og bladene under varmt vand.

Se vedligeholdelsesillustrationerne (fig. 3-6) for yderligere rengørings- og plejeinstruk-
tioner.
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RENGØRING OG VEDLIGEHOLDELSE
1.	 Kun trimmekammen og trimmerbladet må fjernes til rengøring.

2.	 Rengør redskaberne med en blød børste (f.eks. den børste, der følger med pro-
duktet).

3.	 Påfør et par dråber olie i den retning, som pilen i figur 3-6 angiver.

4.	 Brug ikke skrappe eller ætsende rengøringsmidler på enheden eller knivene.

OPBEVARING
1.	 Opbevar produktet og ledningen på et tørt sted. Må ikke opbevares ved temperatu-

rer over 60 °C.

2.	 Vikl ikke ledningen til opladningsadapteren rundt om produktet.
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KORREKT BORTSKAFFELSE AF DETTE PRODUKT
Dette produkt er omfattet af EU-direktivet om affald af elektrisk og elektro-
nisk udstyr (WEEE). Det må ikke bortskaffes sammen med almindeligt 
husholdningsaffald. For at beskytte miljøet og fremme genbrug skal du 
aflevere produktet på en autoriseret genbrugsstation eller benytte en 
indsamlingsordning for elektronisk affald.

Korrekt bortskaffelse hjælper med at reducere skadelige virkninger på miljøet og men-
neskers sundhed.

Kontaktoplysninger: 
F&H GROUP A/S 
Gl. Skivevej 70
8800 Viborg
Danmark
Tlf.: +45 8928 1300
www.fh-group.dk
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TRIMMERSATS
INSTRUCTION MANUAL
Please read the instruction manual carefully before using it and keep it properly

IMPORTANT NOTES
1.	 It is forbidden to pull out the power cord plug with wet hands to prevent electric 

shock.

2.	 Please ensure that the rated voltage marked on the electric shaver matches the out-
put voltage of the charging device used.

3.	 If the electric shaver is damaged, please do not use it again. Please handle it accord-
ing to the type of fault, and send it to the maintenance department of our company 
for repair if necessary.

4.	 Appliance can be used by children aged from 8 years and above and persons with 
reduced physical, sensory or mental capabilities or lack of experience and knowl-
edge if they have been given supervision or instruction concerning use of the appli-
ance in a safe way and understand the hazards involved.

5.	 Cleaning and user maintenance shall not be made by children without supervision.

6.	 WARNING: Keep the appliance dry.

7.	 WARNING: Do not use this appliance near bathtubs, showers, basins or 
other vessels containing water. 

8.	 This appliance contains batteries that are only replaceable by skilled persons.

9.	 Use this appliance only for its intended use as described in this manual.

10.	This product can only be charged with the matching power cord. Do not use any 
accessories not provided by the company with this product.

11.	 Please check whether the knife net is damaged or deformed before use, so as not 
to damage your skin.

12.	Do not use salt water, hot water above 60 C, thinner, gasoline, alcohol or other 
chemicals to clean the electric shaver.

13.	When traveling, make sure to put the protective cover on the electric shaver to 
protect the electric shaver blade net.

14.	During the process of using and charging, the electric shaver will generate slight 
heat, which is a normal phenomenon, please rest assured to use it.

15.	Please do not charge the electric shaver for a long time.

16.	It is recommended to charge, use and store the electric shaver at a temperature 

EN



12

between 5 C and 35’C. Do not store your electric shaver in direct sunlight or other 
sources of heat.

DESCRIPTION

1.	 Full size trimmer

2.	 Aluminum shell body

3.	 ON/OFF switch

4.	 Battery reminder

5.	 Micro shaver

6.	 Precision trimmer

7.	 Ear/nose trimmer

8.	 Design trimmer

9.	 Limit combs a-d

10.	USB cable(5V1A charger applicable)
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11.	 Oil bottle

12.	Cleaning brush

SPECIFCATION
Products: Men Grooming Sets

Battery type: Lithium battery

Charging time:2hours

Input: DC 5V 1A Rated power: 5W

Use time: 150 minutes

GETTING STARTED
Travel Lock & First Use

•	 The travel lock is activated before first use.

•	 Press and hold the power button for 3 seconds to switch on the device.

Charging the Product

Before using the product for the first time, charge it for 1.5 hours.

1.	 Make sure the device is switched off.

2.	 Connect the USB end of the charging cable to the adapter.

3.	 Plug the Type-C connector into the charging port of the device.

4.	 The display will light up during charging.

Additional battery guidelines:

•	 If the product has not been used for 2–3 months, fully recharge it before use.

•	 To maintain battery performance, allow the battery to fully discharge every 6 
months, then recharge it for 1.5 hours.

After use, place all cutter heads and the device back into the base.
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ATTACHING THE CUTTER HEADS
Replacing Cutter Heads

1.	 The device uses magnetic cutter heads for easy attachment and removal.

2.	 Always switch off the device before changing attachments.

3.	 To replace a cutter head:

	{ Remove the current head.

	{ Align the new cutter head with the connection slot.

	{ Position it correctly and press gently until it locks securely into place.

Ways of matching full-size trimmer/precision trimmer limit comb

No. Level Length(mm)

1 1 3

2 2 6

3 3 9

4 4 12

Match the full-size trimmer/precision trimmer limit comb from front to back balanced 
till lock with heads parts.

Remove out the limit comb from back to front. Choose different 4 levels positions for 
full size trimmer/precision trimmer limit comb from up and down. (a-d)

Ways of matching adjustable limit comb ( 1-9mm)

No. Level Length(mm)

1 1 1

2 2 2

3 3 3

4 4 4

5 5 5

6 6 6

7 7 7

8 8 8

9 9 9

Match the full size trimmer from front to back balanced till lock with heads parts.

Remove out the limit comb from back to front. Choose different 9 levels positions for 
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full size trimmer limit comb from up and down.(e)

INSTRUCTIONS FOR USE
Thinning and Trimming Beard/Hair

1.	 Attach the trimming comb to the full-size trimmer. If you are trimming for the first 
time, start with the longest length setting.

2.	 Switch on the device.

3.	 Place the flat side of the comb against your skin.

4.	 Slowly move the trimmer through the hair. Repeat from different directions if nec-
essary.

5.	 If hair builds up in the comb, switch off the device, remove the comb, and brush or 
rinse it clean.

Trimming Sideburns

1.	 Hold the device with the precision trimmer facing you.

2.	 Place the blades lightly against your skin at the edge of the sideburn.

3.	 Use gentle movements along the edge to achieve the desired shape.

Using the Micro Shaver

1.	 Attach the micro shaver.

2.	 Hold the device at a 45° angle so the micro shaver gently touches your skin.

3.	 Use short, controlled movements around your beard, moustache, and sideburns.

4.	 Stretch the skin with your free hand for better results.

Note: The micro shaver is designed for detailing and edging only. It is not intended for 
full shaving. For a close shave, use a standard electric shaver.

Removing Ear and Nose Hair

1.	 Attach the ear/nose trimmer.

2.	 Gently insert the trimmer into the ear or nostril.

3.	 Move it carefully in and out while slightly rotating it.

Important: Do not insert the trimming head more than 6 mm into the ear or nostril.
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Attaching and Removing the Trimming Comb

Always make sure the device is switched off before changing attachments.

TIPS FOR BEST RESULTS
•	 Beard, moustache, and sideburn hair should be dry when trimming.

•	 Do not apply lotion before trimming.

•	 Comb the hair in the direction of growth before trimming.

•	 Remove the trimming comb when:

	{ Defining sideburn edges

	{ Trimming the neckline

	{ Shaping the beard line at the front of the neck

CLEANING AND MAINTENANCE
After Each Use

1.	 Switch off the device.

2.	 Brush away loose hair or rinse the trimming comb and blades under warm water.

See maintenance illustrations (fig. 3–6) for additional cleaning and care instructions.
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CLEANING AND MAINTENANCE
1.	 Only the trimming comb and trimmer blade may be removed for cleaning.

2.	 Clean the attachments using a soft brush (such as the brush supplied with the 
product).

3.	 Apply a few drops of oil in the direction indicated by the arrow in figures 3–6.

4.	 Do not use harsh or corrosive cleaning agents on the device or blades.

STORAGE
1.	 Store the product and cord in a dry area. Do not store at temperatures above 60°C

2.	 Do not wrap the charging adapter cord around the product.

CORRECT DISPOSAL OF THIS PRODUCT
This product is subject to the EU Directive on Waste Electrical and Electro-
nic Equipment (WEEE). It must not be disposed of with regular household 
waste. To protect the environment and promote recycling, please take the 
product to an authorized recycling facility or use an electronic waste 
collection scheme.

Proper disposal helps reduce harmful effects on the environment and human health.

Contact information: 
F&H GROUP A/S 
Gl. Skivevej 70
8800 Viborg
Danmark
Tlf.: +45 8928 1300
www.fh-group.dk
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TRIMMERSETT
BRUKSANVISNING
Les bruksanvisningen nøye før du bruker den, og oppbevar den på riktig måte

VIKTIGE MERKNADER
1.	 Det er forbudt å trekke ut støpselet med våte hender for å unngå elektrisk støt.

2.	 Kontroller at den nominelle spenningen som er merket på barbermaskinen, stem-
mer overens med utgangsspenningen til ladeenheten som brukes.

3.	 Hvis barbermaskinen er skadet, må du ikke bruke den igjen. Håndter den i henhold 
til feiltypen, og send den til vedlikeholdsavdelingen i selskapet vårt for reparasjon 
om nødvendig.

4.	 Apparatet kan brukes av barn fra 8 år og oppover og personer med reduserte fysis-
ke, sensoriske eller mentale evner eller manglende erfaring og kunnskap, hvis de 
har fått tilsyn eller instruksjoner om sikker bruk av apparatet og forstår farene som 
er forbundet med det.

5.	 Rengjøring og brukervedlikehold skal ikke utføres av barn uten tilsyn.

6.	 ADVARSEL: Hold apparatet tørt.

7.	 ADVARSEL: Ikke bruk dette apparatet i nærheten av badekar, dusjer, 
bassenger eller andre beholdere som inneholder vann. 

8.	 Dette apparatet inneholder batterier som kun kan skiftes ut av fagkyndige personer.

9.	 Bruk dette apparatet kun til det tiltenkte formålet som er beskrevet i denne bruks-
anvisningen.

10.	Dette produktet kan bare lades med den tilhørende strømledningen. Ikke bruk tilbe-
hør som ikke er levert av selskapet sammen med dette produktet.

11.	 Kontroller om knivnettet er skadet eller deformert før bruk, slik at du ikke skader 
huden din.

12.	Ikke bruk saltvann, varmt vann over 60 °C, tynner, bensin, alkohol eller andre kjemi-
kalier til å rengjøre barbermaskinen.

13.	Når du reiser, må du sørge for å sette beskyttelsesdekselet på barbermaskinen for å 
beskytte barberbladets nett.

14.	Under bruk og lading vil den elektriske barbermaskinen generere litt varme, noe 
som er et normalt fenomen, vær trygg på å bruke den.

15.	Ikke lad barbermaskinen over lengre tid.

16.	Det anbefales å lade, bruke og oppbevare barbermaskinen ved en temperatur på 
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mellom 5 °C og 35 °C. Ikke oppbevar barbermaskinen i direkte sollys eller andre 
varmekilder.

BESKRIVELSE

1.	 Trimmer i full størrelse

2.	 Skall av aluminium

3.	 PÅ/AV-bryter

4.	 Batteripåminnelse

5.	 Mikrobarbermaskin

6.	 Presisjonstrimmer

7.	 øre-/nesetrimmer

8.	 Designtrimmer

9.	 grensekam a-d

10.	USB-kabel (5V1A lader kan brukes)
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11.	 oljeflaske

12.	Rengjøringsbørste

SPESIFIKASJON
Produkter: Pleiesett for menn

Batteritype: Litiumbatteri

Ladetid: 2 timer

Inngang: DC 5V 1A Nominell effekt: 5W

Brukstid: 150 minutter

KOMME I GANG
Reiselås og første gangs bruk

•	 Reiselåsen aktiveres før første gangs bruk.

•	 Trykk på og hold inne strømknappen i 3 sekunder for å slå på enheten.

Lading av produktet

Før du bruker produktet for første gang, må du lade det i 1,5 timer.

1.	 Forsikre deg om at enheten er slått av.

2.	 Koble USB-enden av ladekabelen til adapteren.

3.	 Plugg Type-C-kontakten inn i ladeporten på enheten.

4.	 Displayet vil lyse opp under lading.

Ytterligere retningslinjer for batteriet:

•	 Hvis produktet ikke har vært brukt på 2-3 måneder, må det lades helt opp før bruk.

•	 For å opprettholde batteriets ytelse bør du la batteriet lades helt ut hver 6. måned, 
og deretter lade det opp i 1,5 timer.

Etter bruk setter du alle kutterhodene og enheten tilbake i basen.
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FESTE KUTTERHODENE
Bytte ut kutterhoder

1.	 Apparatet har magnetiske kutterhoder som er enkle å feste og fjerne.

2.	 Slå alltid av apparatet før du skifter tilbehør.

3.	 Slik bytter du ut et kutterhode:

	{ Fjern det nåværende hodet.

	{ Rett inn det nye kutterhodet med tilkoblingssporet.

	{ Plasser det riktig, og trykk forsiktig til det låses sikkert på plass.

Måter å matche trimmer/presisjonstrimmer i full størrelse med begrensningskam

Nei. Nivå Lengde (mm)

1 1 3

2 2 6

3 3 9

4 4 12

Match trimmerens/ presisjonstrimmerens begrensningskam i full størrelse fra front til 
bak, balansert til lås med hodedelene.

Fjern ut begrensningskammen fra bak til front. Velg forskjellige 4 nivåposisjoner for 
trimmerens/ presisjonstrimmerens begrensningskam i full størrelse fra opp og ned. 
(a-d)

Måter å matche justerbar grensekam på (1-9mm)

Nr. Nivå Lengde (mm)

1 1 1

2 2 2

3 3 3

4 4 4

5 5 5

6 6 6

7 7 7

8 8 8

9 9 9

Match trimmeren i full størrelse fra front til bak, balansert til lås med hodedelene.
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Fjern begrensningskammen fra baksiden til forsiden. Velg forskjellige 9-nivåer for trim-
merens begrensningskam fra opp og ned.(e)

INSTRUKSJONER FOR BRUK
Tynning og trimming av skjegg/hår

1.	 Fest trimmekammen til trimmeren i full størrelse. Hvis du trimmer for første gang, 
begynner du med den lengste lengdeinnstillingen.

2.	 Slå på apparatet.

3.	 Plasser den flate siden av kammen mot huden.

4.	 Beveg trimmeren sakte gjennom håret. Gjenta fra forskjellige retninger om nødven-
dig.

5.	 Hvis det samler seg hår i kammen, slår du av apparatet, tar ut kammen og børster 
eller skyller den ren.

Trimming av kinnskjegg

1.	 Hold apparatet med presisjonstrimmeren vendt mot deg.

2.	 Plasser bladene lett mot huden ved kanten av kinnskjegget.

3.	 Bruk forsiktige bevegelser langs kanten for å oppnå ønsket form.

Bruk av mikroraskeren

1.	 Fest mikroraskeren.

2.	 Hold apparatet i en vinkel på 45° slik at barbermaskinen berører huden forsiktig.

3.	 Bruk korte, kontrollerte bevegelser rundt skjegg, bart og kinnskjegg.

4.	 Strekk huden med den frie hånden for å oppnå bedre resultater.

Merk: Mikrobarbermaskinen er kun beregnet på detaljer og kanter. Den er ikke bereg-
net for full barbering. Bruk en vanlig elektrisk barbermaskin for en tett barbering.

Fjerne øre- og nesehår

1.	 Fest øre-/nesetrimmeren.

2.	 Før trimmeren forsiktig inn i øret eller neseboret.

3.	 Beveg den forsiktig inn og ut mens du roterer den litt.
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Dette er viktig: Ikke før trimmerhodet mer enn 6 mm inn i øret eller neseboret.

Sette på og ta av trimmekammen

Sørg alltid for at apparatet er slått av før du bytter tilbehør.

TIPS FOR BEST MULIG RESULTAT
•	 Skjegg, bart og skjeggstubber skal være tørre når du trimmer.

•	 Ikke bruk lotion før du trimmer.

•	 Kam håret i hårets vekstretning før trimming.

•	 Fjern trimmekammen når du er ferdig:

	{ Definere kanter på kinnskjegget

	{ Trimming av halsutskæringen

	{ Forming av skjegglinjen på forsiden av halsen

RENGJØRING OG VEDLIKEHOLD
Etter hver bruk

1.	 Slå av apparatet.

2.	 Børst bort løst hår eller skyll trimmekammen og bladene under varmt vann.

Se vedlikeholdsillustrasjonene (fig. 3-6) for ytterligere rengjørings- og vedlikeholdsin-
struksjoner.
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RENGJØRING OG VEDLIKEHOLD
1.	 Det er kun trimmekammen og trimmerbladet som kan tas av for rengjøring.

2.	 Rengjør tilbehøret med en myk børste (f.eks. børsten som følger med produktet).

3.	 Påfør noen dråper olje i den retningen pilen i figur 3-6 viser.

4.	 Ikke bruk sterke eller etsende rengjøringsmidler på apparatet eller knivene.

OPPBEVARING
1.	 Oppbevar produktet og ledningen på et tørt sted. Må ikke oppbevares ved tempera-

turer over 60 °C.

2.	 Ikke vikle ledningen til ladeadapteren rundt produktet.

KORREKT AVHENDING AV DETTE PRODUKTET
Dette produktet er underlagt EU-direktivet om avfall fra elektrisk og 
elektronisk utstyr (WEEE). Det må ikke kastes sammen med vanlig 
husholdningsavfall. For å beskytte miljøet og fremme resirkulering, må du 
levere produktet til et autorisert resirkuleringsanlegg eller benytte deg av 
en innsamlingsordning for elektronisk avfall.

Riktig avhending bidrar til å redusere skadelige effekter på miljøet og menneskers 
helse.

Kontaktinformasjon: 
F&H GROUP A/S 
Gl. Skivevej 70
8800 Viborg
Danmark
Tlf.: +45 8928 1300
www.fh-group.dk
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TRIMMERSATS
INSTRUKTIONSBOK
Läs bruksanvisningen noggrant innan du använder den och förvara den ordentligt

VIKTIGA ANMÄRKNINGAR
1.	 Det är förbjudet att dra ut nätkabelns kontakt med våta händer för att förhindra 

elektriska stötar.

2.	 Kontrollera att den märkspänning som anges på rakapparaten överensstämmer 
med utspänningen på den laddningsanordning som används.

3.	 Om rakapparaten är skadad ska du inte använda den igen. Hantera den enligt typ 
av fel och skicka den till vårt företags underhållsavdelning för reparation om det 
behövs.

4.	 Apparaten kan användas av barn från 8 år och uppåt och personer med nedsatt 
fysisk, sensorisk eller mental förmåga eller brist på erfarenhet och kunskap om de 
har fått tillsyn eller instruktioner om hur apparaten ska användas på ett säkert sätt 
och förstår de risker som är förknippade med den.

5.	 Rengöring och användarunderhåll får inte utföras av barn utan tillsyn.

6.	 VARNING: Håll apparaten torr.

7.	 VARNING: Använd inte denna apparat i närheten av badkar, duschar, 
handfat eller andra kärl som innehåller vatten. 

8.	 Denna apparat innehåller batterier som endast kan bytas ut av kvalificerad perso-
nal.

9.	 Använd endast denna apparat för avsedd användning enligt beskrivningen i denna 
bruksanvisning.

10.	Den här produkten kan endast laddas med den tillhörande nätsladden. Använd inga 
tillbehör som inte tillhandahålls av företaget med denna produkt.

11.	 Kontrollera om knivnätet är skadat eller deformerat före användning, så att du inte 
skadar huden.

12.	Använd inte saltvatten, varmvatten över 60 C, thinner, bensin, alkohol eller andra 
kemikalier för att rengöra rakapparaten.

13.	När du reser, se till att sätta på skyddshöljet på rakapparaten för att skydda rakappa-
ratens bladnät.

14.	Under användning och laddning kommer den elektriska rakapparaten att generera 
lätt värme, vilket är ett normalt fenomen, var god och använd den.
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15.	Vänligen ladda inte rakapparaten under en längre tid.

16.	Vi rekommenderar att du laddar, använder och förvarar rakapparaten vid en tem-
peratur mellan 5 C och 35’C. Förvara inte rakapparaten i direkt solljus eller andra 
värmekällor.

BESKRIVNING

1.	 Trimmer i full storlek

2.	 Hölje av aluminiumskal

3.	 ON/OFF-strömbrytare

4.	 Påminnelse om batteri

5.	 Mikrorakapparat

6.	 Precisionstrimmer

7.	 trimmer för öron/näsa

8.	 Designtrimmer
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9.	 begränsningskammar a-d

10.	USB-kabel (5V1A laddare tillämplig)

11.	 oljeflaska

12.	Rengöringsborste

SPECIFIKATION
Produkter: Grooming-set för män

Batterityp: Litiumbatteri

Laddningstid: 2 timmar

Ingång: DC 5V 1A Nominell effekt: 5W

Användningstid: 150 minuter

KOMMA IGÅNG
Reselås och första användning

•	 Reselåset är aktiverat före första användningen.

•	 Tryck och håll in strömknappen i 3 sekunder för att slå på enheten.

Laddning av produkten

Innan du använder produkten för första gången ska du ladda den i 1,5 timmar.

1.	 Se till att enheten är avstängd.

2.	 Anslut USB-sidan av laddningskabeln till adaptern.

3.	 Anslut typ C-kontakten till enhetens laddningsport.

4.	 Displayen tänds under laddningen.

Ytterligare riktlinjer för batterier:

•	 Om produkten inte har använts på 2-3 månader ska den laddas upp helt före använd-
ning.

•	 För att bibehålla batteriets prestanda ska du låta batteriet laddas ur helt var 6:e må-
nad och sedan ladda det i 1,5 timmar.

Efter användning ska alla skärhuvuden och enheten sättas tillbaka i basen.
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FÄSTNING AV SKÄRHUVUDENA
Byte av skärhuvuden

1.	 Apparaten har magnetiska skärhuvuden som är lätta att sätta på och ta bort.

2.	 Stäng alltid av apparaten innan du byter tillbehör.

3.	 Så här byter du ut ett skärhuvud:

	{ Ta bort det aktuella skärhuvudet.

	{ Rikta in det nya skärhuvudet mot anslutningsspåret.

	{ Placera det korrekt och tryck försiktigt tills det låser fast ordentligt.

Olika sätt att matcha begränsningskammen för fullstorlekstrimmer/precisionstrim-
mer

Nr. Nivå Längd(mm)

1 1 3

2 2 6

3 3 9

4 4 12

Matcha begränsningskammen för fullstor trimmer/precisionstrimmer från fram till bak 
balanserad till lås med huvuddelarna.

Ta bort gränskammen från baksidan till framsidan. Välj olika positioner på 4 nivåer för 
begränsningskammen för trimmer/precisionstrimmer i full storlek från upp och ner. 
(a-d)

Sätt att matcha justerbar begränsningskam (1-9 mm)

nr. Nivå Längd(mm)

1 1 1

2 2 2

3 3 3

4 4 4

5 5 5

6 6 6

7 7 7

8 8 8

9 9 9
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Matcha den fullstora trimmern från fram till bak balanserad tills den låses med huvud-
delarna.

Ta bort begränsningskammen från baksidan till framsidan. Välj olika positioner på 9 
nivåer för trimmerns begränsningskam från upp och ner.(e)

BRUKSANVISNING
Förtunning och trimning av skägg/hår

1.	 Fäst trimningskammen på den fullstora trimmern. Om du trimmar för första gång-
en, börja med den längsta längdinställningen.

2.	 Slå på apparaten.

3.	 Placera den platta sidan av kammen mot din hud.

4.	 För trimmern långsamt genom håret. Upprepa från olika riktningar om det behövs.

5.	 Om hår ansamlas i kammen, stäng av apparaten, ta bort kammen och borsta eller 
skölj den ren.

Trimning av polisonger

1.	 Håll apparaten med precisionstrimmern vänd mot dig.

2.	 Placera bladen lätt mot huden vid kanten av polisongen.

3.	 Använd mjuka rörelser längs kanten för att uppnå önskad form.

Använda mikrorakapparaten

1.	 Sätt fast mikrorakapparaten.

2.	 Håll apparaten i 45° vinkel så att mikrorakapparaten försiktigt rör vid huden.

3.	 Använd korta, kontrollerade rörelser runt skägget, mustaschen och polisongerna.

4.	 Sträck ut huden med din fria hand för bättre resultat.

Obs: Mikrorakapparaten är endast avsedd för detalj- och kantrakning. Den är inte av-
sedd för helrakning. För en nära rakning, använd en vanlig elektrisk rakapparat.

Ta bort hår i öron och näsa

1.	 Sätt på öron- och nästrimmern.

2.	 För försiktigt in trimmern i örat eller näsborren.
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3.	 För den försiktigt in och ut samtidigt som du roterar den lätt.

Viktigt att tänka på: För inte in trimmerhuvudet mer än 6 mm i örat eller näsborren.

Sätta på och ta bort trimningskammen

Se alltid till att apparaten är avstängd innan du byter tillbehör.

TIPS FÖR BÄSTA RESULTAT
•	 Skägg, mustasch och polisonger ska vara torra när de trimmas.

•	 Applicera inte lotion före trimning.

•	 Kamma håret i växtriktningen före trimning.

•	 Ta bort trimningskammen efteråt:

	{ Definiera kanter på polisonger

	{ Trimma halsringningen

	{ Forma skägglinjen på halsens framsida

RENGÖRING OCH UNDERHÅLL
Efter varje användning

1.	 Stäng av apparaten.

2.	 Borsta bort löst hår eller skölj trimningskammen och bladen under varmt vatten.

Se underhållsillustrationerna (fig. 3-6) för ytterligare rengörings- och skötselanvisning-
ar.

SV



31

RENGÖRING OCH UNDERHÅLL
1.	 Endast trimmerkammen och trimmerbladet får tas bort för rengöring.

2.	 Rengör tillbehören med en mjuk borste (t.ex. den borste som medföljer produkten).

3.	 Applicera några droppar olja i den riktning som pilen visar i figur 3-6.

4.	 Använd inte starka eller frätande rengöringsmedel på apparaten eller knivarna.

FÖRVARING
1.	 Förvara produkten och sladden på en torr plats. Förvara inte i temperaturer över 

60°C.

2.	 Linda inte laddningsadapterns sladd runt produkten.

KORREKT AVFALLSHANTERING AV DENNA PRODUKT
Denna produkt omfattas av EU:s direktiv om avfall som utgörs av eller 
innehåller elektriska eller elektroniska produkter (WEEE). Den får inte 
kastas bland vanligt hushållsavfall. För att skydda miljön och främja 
återvinning ska du lämna produkten till en auktoriserad återvinningsanläg-
gning eller använda ett insamlingssystem för elektroniskt avfall.

Korrekt avfallshantering bidrar till att minska skadliga effekter på miljön och människors 
hälsa.

Kontaktinformation: 
F&H GROUP A/S 
Gl. Skivevej 70
8800 Viborg
Danmark
Tel: +45 8928 1300
www.fh-group.dk
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